J
{

ITEM No. 12824

z
: : 14 December 1951
N _ 1-2945 -
q POLAND

STANDARD OF LIVING

Der Teg einer Frau in Polen.

SDURCE MUNICH: a 28=year old Polish houzewife 'ha fled to
Western Germany in late October 1951.
DAYTE OF OBSEXVATION: until October 1951

* * »

Fast jede Frau in Polen muss arbeiten, auch wenn sie
verheiratet ist, da der Verdienst des Mannes zum Leben nicht
ausreicht. Mein Leber in Polen war zlles andere als erfreulich.
Ich arbeitete im PPRE 7 in WARSCHAU ul. Nowogrodzka 55. Mein
secho jaehriges Toschterchen musste ich ohne iufsicht zn Hause

‘lassen. Ich wohnte in SWIDER bei WARSCHAU, 27 km von meiner

Arbeitsstaette entfernt. Aus unserer Wohnung in VA:SCHAU hatte
man uns susquarfiert, da ich nicht in der Partei war und mein
Mann als Gegner des Regimes bekannt war. Unsere jetzige Wohnung
bestand aus einem Kaemmerchen unterm Dach, zwei mal dreji Meter
gross. Im Sommer war es da sehr heiss, im Winter um so kaelter.
In der Wohnung hatte ich ein Bett und einen kleinen Tisch, sowie
einen Ziegelherd. Wenn es windig war, dann spuerte man den Wind

‘sogar in meiner Wohnung. Die' Waende waren sus Brettern, da-

gwischen klafften grosse- Luecken.

Um zur Arbeit zu gehen, musste ich fruehzeitig aufstehen,
denn mein Zug fuhr um 0524 Uhr und ich musste noch vier km
bis zum Bahnhof gehen. Der Zug ist immer meberfuellt und die
Menschen haengen wie Trauben auf den Trittbrettern. Einmal
fiel ich beim Aussteigen heraus, aber niemand achtete darsuf, °®
denn jeder war in Eile und hatte nur eine Sorge, nicht zu
spaet zur Arbeit zu kommen. Einmal passierte es asuch, dass
vier Personen vom Gegenzug heruntergeworfen wurden. Eine
Person wurde getoetet und mehrere verletat.

An meinem Arbeitspletz musste ich um 0630 Uhr antreten.
Die Arbeitsdisziplin war sehr streng und ich hatte nur immer
Sorge, puenktlich zur Arbeit zu kommen. Dies war fuer mich
nicht leicht, de ich keinen Wacker besass. Ein Wecker kostet
in Polen, wenn men ihn ueberhuupt erhalten kann, 450 Zl. Dies
war unerschwinglich fuer mich. So legte ich mich stets mit
Unruhe schlafen, obwohl ich immer erst 23,3c Uhr dazu kam, zu
Bett zu gehen. Ich konnte nicht ruhig schlafen, da ich aus
Angst, dass ich verschlafen kcennte, alle Stunden aufwachte
und nach meiner einzigen Uhr schaute, einer Herren=Taschenuhr
zu 60 Zl., die oft ging wie sie wollte. Trotz Krankheit musste
ich zur Arbeit fehren, da mich der 4rzt nicht arbeitsunfaehig
schrieb. Medizin gadb es auch nicht, aber die Arbeitsdisziplin
durch den Personslchef KUCZYRSKI (fnu) war sehr scharf. Ich




ITEM No. 12824 \
‘ 14 December 1951
I~ 2945

POLARD

_‘war.als Lagerhalterin taetig suf einem Bau. Ich verdiente
~ momatlich 516 Z1. plus 49 Zl. Kinderzulsge. Von meinem
!‘ordimt mno ich am ersten jeden Monats bezahlen:

Monatskarte snm-uascmn  14:5 271
- Miete : 30.—- % I
Licht(im ganzen Haus nur ein -
; zuhlor) : 25.~= Z1-
: Iuacr ; ; 6.-- 21

. Es 'bl.tdnn alsc sum Leben fuer mich und aﬂ.n Xind 489.50 Zl.
: }ughoh hatte ich mimbuu
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15038;.01 "'-'_i_'; 5 | - l80 21
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Warst( fuenf Stundem

mtetun) : 12 2071

z’uckor _ S feel - 5.25 21

ST e _' e == Z1

raupen A 2.40 71

i R '_. AT 2010 zl

¥z . ? 2 % S 0960 zl

t L o g T £ 3.-- _Zl

Gt . 2.50 21

. e 3.-= Z1

Butter ; +20 21
T 3 59.25 21

St : ul 4 Wochen

«23To== Z1.

So blieben mir also 18.50 Z1. Wovon sollte ich da
Schuhe, Kleidung, Pfeffer, Tee oder Garn kaufen oder einmal
ins Kino gehen? Dabei gehoerte ich keinem Berufsverband an,
da ich sonst dafuer noch 1 v.H. meines Lohnes hsette- zahlen
muessen. Aus diesem Grunde hielt ich auch keine Zeitung.

Die Arbeit machte mir keine Freude, es war Quaelerei.
Einmal fehlte es an Zement, an einem anderen Tage an Ziegeln.
' Dadurch hatteh die Arbeiter keine regelmaessige Beschaeftigung
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‘und der Techniker musste deshalb gofailsehte Arbolt--
aufatallungsn machen. '

Waehrend der Arbeit dachte ich immer an mein Kind, s
ob ihm auch nichts passiert sei. Mit Sehnsucht erwartete
ich den Arbeitsschluss um 15,00 Uhr. Ich ging dann in
die-Markthalle und kaufte dort Brot, Kartoffeln und was
man sonst noch braucht. Auf dem Rashnhof warteten immer
- 3,000 Menschen, jeder wollte nach Hause. Wenn der Zug
‘einlaeuft spielen sich Tragoedien ab, die Leute brechen
Arme’ und Beine, besteigen den Zug durch die Fenster.

Der Zug hat bis zu zwei Stunden Verspaetung. Es ist be-

reits 19,00 Uhr, bis ich nach Hause komme. Mein Kind ist
sch:ntzig und hungrig, Es sitzt im kalten Zimmer, in das
es durch die mit Papier verklebten Funater hinpinrognctn
Kohle ist auch nicht da.

EVAL. COMMENT: Probably true in this particular case. The
description fitd in the general picture of the overage
person’s life in POLAND.




